Na osnovu clana 2. stav 3. i 2a. Zakona o Spolnotrgovinskoj komori Bil4 (,SI. gl. BiH", br. 30/01, 7213),
clana 6. stav 6. Zakona o spolinotrgovinskoj politici BiH (,SI. gl. BiH", br. 7/98, 35/04), Instrukcije
Ministarstva spoljne trgovine i ekonomskih odnosa BiH, te na osnovu clana 8., 13. 1 25. Statuta
Vanjskotrgovinske/Spoljnotrgovinske komore Bosne i Hercagovine - Pracisceni tekst (SI. gl. BiH", br.

52/14}, Upravni odbor  Vanjskotrgovinske/Spoljnotrgovinske komore Bosne i Hercegovine, na sjednici
odrzanojdana 11. 05. 2016. godine, donosi:

PRAVILNIK
0 DETASMANIMA U SAVEZNOJ REPUBLIC! NJEMACKOQJ

IOPSTE ODREDBE

Clan 1.

Ovim pravinikom utvrduju se organi nadlezni za poslove detasmana, saradnja nadleznih komora,
komunikacija, konsultacije i saradnja sa drugim organima i tiiglima, uslovi za koristenje i za raspodjelu
kontingenta detasmana, sadrzaj i nacin raspisivanja godisnjeg javnog natjecajaskonkursa, kriteriji za
raspodjelu detasmana, postupak provodenja konkursne procedure, fijela za poslove detasmana koje
osnivaju organi nadlezni za poslove detasmana, nadzor i kontrola koristenja i druga pitanja u vezi sa
raspodjelom detasmana po osnovu utvrdenog kontingenta detasiranih radnika U Saveznoj Republici
Njemackoj koje angazuju privredna drustva, kao i njihovi oblici organizovanja sa sjedistem u Bosni |
Hercegovini (U daljem tekstu: priviedna drustva) koja obavijaju priviednu djelatnost na osnovu ugovera o
izvodenju radova u Saveznoj Republici Njemackoj.

Clan 2.

(1) Ministarstvo vanjske trgovine 1 ekonomskih odnosa BiH (u daljem tekstu: Ministarstvo), u
saradnji sa nadleznim organima SR Njemacke obezbjeduje i utvrduje godisnji kontigent
detasmana za svaku detasmansku godinu koja traje odf 01 oktobra tekuce a0 30. septembra
naredne godine, o cemu obavjestava Vanjskotrgovmsku/Spolinetrgovinsku komoru Bik,

(2) U okviru godisnjeg kontigenta, Ministarstvo utvrduje njegovu strukuru iraspodjelu na entitete, kao i
broj detasmana bosanskohercegovackih preduzeca sa veCinskim viasnistvom kapitala pravnih i
fizickih lica iz Republike Slovenije i bosanskohercegovackih preduzeca koja sa tim preduzecima
zajedno nastupaju priizvodenju radova u SR Njemackoj.

(3) Vanjskotrgovinska/Spolinotrgovinska komora Bosne i Hercegovine (u daliem tekstu: Komara),
Ministarstvo i Privredna/Gospodarska komore Federacijie Bill i Privredna komora Republike
Srpske (u daljem tekstu: privredne komore entiteta), u okviru svojin zakonskih nadlei:nosti,
obezbjeduju raspodjelu kontingenata detasiranih radnika U SR Njemackoj privrednim
drustvima na podrucju Bitl, ostvaruju uvid | vrse nadzor nad karistenjem  odobrenih
kontigenata  detasmana, te vode odgovarajucu  evidenciju o raspodjeli kontingenata
detasmana i njegovom koristenju.

(4) Poslovi iz stava 1. ovog clana, obavijaju se u skladu sa Sperazumom izmedu Viade Republike
Bosne i Hercegovine i Viade Savezne Republike Njemacke o zaposljavanju radnika BiH
preduzeca sa sjedistern u R Bik u svrhu izvisenda ugovora o izvodenju radova (.Si. gl. BiH", br.
16/95), Odlukom o ratifikaciji Nota sporazuma izmedu BiH i Republike Slovenije o uslovima trajnog
prenosa dijela kontigenta detasmana Republike Slovenie u korist BIF (.S, gl. BiH", br. 13/08),
zakonima, intermm aktima organa i institucija nadleznih i angaziranih na posiovima detasmana,
navedenim u stavu 3. ovog clana.

(5) Shodno sporazumima iz stava 4. ovog clana, ukupan kontigent detasmana u smislu ovog
pravilnika podrazumijeva redovni i posebni kontigent detasmana. Redovni kontigent detasmana je
kontigent detasmana koji BiH pripada na osnovu Sporazuma izmedu Vlade Republike Bosne i
Hercegovine i Vlade Savezne Republike Niemacke o zaposiJavanju radnika BiH preduzeca sa
sjedistem u R BiH u svrhu izvrsenja ugovora o Tzvodenju radova, a posehnikontigent je kontigent
koji je Bill prenesen na osnovu Odiuke o ratifikaciji Nota sporazuma izmedu BiH i Republike



Slovenije o uslovima trajnog prenosa diela kontigenta detasmana Republke Slovenije u korist

BiH, a koji se tretiraju kao ukupan kontigent detasmana kojipripada BiH. .

Il KOMUNIKACIJE, KONSULTACIJE | SARADNJA INSTITUCIWA VEZANIH ZA POSLOVE
DETASMANA

Clan 3

(1) U ciliu obavifanja poslova iz clana 2. ovog pravinika, a u svrhu izvrsenja medunarodnih
sporazuma | ugovora, Komora u saradnj sa Ministarstvom kontinuirano obavija komunikaciju |
saraduje sa Uredom za rad Savezne Republike Njemacke, pokrece inicijative i prijedioge, te
dostavija obavjestenja u vezisa koristenjem detasmana komorama entiteta, ucesnicima u
postupku.

(2) U postupku pripreme informacia i inichativa, a sa cillem kvalitetne 1 sveobuhvatne realizacije
saradnje iz stava 1. ovog clana, priviedne komore entiteta, obezbjeduju potrebne informacije
Kemori,

(3) Komara povratno informise  priviedne komore entitels o rezultatima obavljenih razgovora i
pokrenutih inicijativa

Clan 4
(1) U postupku raspodjele dozvola, registrovanja i odobravanja ugovora, Komora i privredne komore
entiteta ostvarice odgovarajucu  medusobnu saradnju organa i tijela angazovanih na ovim
poslovima.
(2) Medusobna prava i obaveze Komore | priviednih kemora entiteta regulisace se godisnjim
ugovorima.

(3) Kontrolni organ u svim fazama postupka je Ministarstvo.

Clan 8.
Jgovor iz clana 4. stav 2. ovog pravilnila, obavezno sadrzi:
pravni 0snov:
definicije godisnjeg kontingenta i njegove strukture:
definiciju poslova koje obavija Komara;
definicije poslova koje obavljaju priviedne komore entiteta;
odredbe o kontroli postupka registracije | aclobravanja detasmana u svim njegovim fazama:

odredoe o utvrdivanju jedinstvene visine naknada za obavijanje usluga u poslovima raspodjels,
registracije i adobravanja detasmana:

) odredbe o nacinu | ustovima raskida godisnjeg ugovora.
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Il DEFINICIJE  DJELOKRUGA RADA NADLEZNIH ORGANA | TIJELA IZ NEPOSREDNE
NADLEZNOSTI ZA UGOVORNE POSLOVE

Clan .

Komora, u skladu sa ovlastenjima i nadleznostima, obavlja slijedece poslove:

a) obavlja direktnu iindirektnu korespodenciju sa nadleznim instituciiama Bosne i Hercegovine i u saradnji
sa Ministarstvom, sa nadleznim tijelima Savezne Republike Njemacks i Republike Slovenije, a u vezi
sa koristenjem kontigenata detasmana, uslovima za njihova konstenje i realizaciu ugovora, te prati
njihovu realizaciju | redovno ohaviestava ucesnike u postupku raspodjele i realizacije detasmana o

svim biim informacijama (propisi, uputstva, odluke, sastanci, rezultati i sl.);

b) raspisuje godisnji javni natjecaj/konkurs za raspodjelu detasmana, pripremljen u saglasnosti sa
priviednim komorama entiteta;

¢) razmatra izvjestaj o konacnj raspodieli detasmana komisija entitetskih komora i predstavnika Komore
koji u svojstvu posrmatraca prisustvuje sjednicama komisija entitetskih komora, te utvrduje da i su
prilikom raspodjele u potpunosti primjenjeni principi iz ovog Pravilnika, odnosno ponistava raspodjelu
ako nadlezne entitetske komore nisu u cielosti provele propisanu proceduru i istim daje primjeren rok
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za ofklanjanje propusta. Komora, do otklanjanja utvrdenin propusta, moze da donose priviemenu
odluku o nacinu iustovima koristenja detasmana korisnicima iz prethodne detasmanske godine.
registruje i odobrava saglasnosti za pojedinacno koristenje detasmana u skiadu sa rezultatima javnog

natjeeaja/konkursa iz postupka koji su pripremale * vodile nadlezne komisije privrednih komora entiteta
u okviru pripadajuceg kontigenta detasmana:

prati pojedinacne abrade i izdate saglasnosti, kao 1 potvrce saglasnosti od strane nadleznin organa
savezne Republike Njemacke, te kao povratnu informaciju, dostavlja ih privrednim komorama entiteta i
na zahtjev zainteresovanim privrednim drustvima

vodi evidenciju o ukupnom koristenju detasmana na nivou Bosne i Hercegovine, usaglasava ukupan

broj i strukturu, kao i utvrdenu dinamiku mjesecnog koristenja odobrenih kontingenata u komunikaciji

sa priviednim komorama entiteta, te privrednim komorama entiteta dostavlja izvjestaje nadleznih
Institucija o koristenju detasmana po entitetima;

padnosi godisnjiizviestaj Ministarstvu o realizaciji poslova vezanih za detasmane, saglasno ugovorima
zakljucenim sa Saveznom Republikom Njemackom i Republikom Slovenijom:
formira ad hoc kemisije koje provjeravaju odredene navode o eventuahim nepravilnostima i utvrduju
cinjenice o stanju realizacije detasmana i o eventualnim nepraviinostima,

prati provedbu odredbi ovog pravilnika i obaveza Komore proistekiih iz medudrzavnih sporazuma i

prenosa poslova od strane Ministarstva, na osnovu Odluke Viade RBiH od 19.04.1996. godie o
operativno-tehnickim poslovima detasmana .

prati i koordinira realizaciju odobrenih kontmgenata;

ostvaruje redovne konsultacije sa privredmm komorama entiteta:

donosi programe za edukaciju kadrova iz priviednin drustava koja su angazovana na radovima u
Saveznoj Repubici Njemackoj, kao i zaposlenika u privrednim komorama u Bosni i Hercegovini koji
obavijaju poslove vezane za detasmane, u saradnji sa nadleiinim organima Savezne Republike
Njemacke i Ministarstvom

vrsi konsultacije u vezi sa detasmanima sa privrednim komorama entiteta i drugim partnerima u ovom
postupku,

Clan 7

(1) Priviedne/Gospodarske komore entiteta, u realizaciji poslova po osnovu pripadajuceg dijela

kontingenta detasmana, obavljaju slijedece:
predlazu dodatne kriterije za dodjelu detasmana priviednim drustvima sa podrucja njihove nadieznosti
organizuju poslove iprovode proceduru prema javiom natjecaju/konkursu;
obavijaju pripreme za obradu dostavijsnih prijava na natjecaj/konkurs, sprovode jedinstveno i
Jednoobrazno vrednovanje priviednih drustava prema uslovima Pkriterjima iz javnog natjecajalkonkursa
za dodjelu detasmana i donose odluke o dodjeli radnih dozvola — detasmana redovnog i posebnogy
kontigenta;
rlesavaju U drugostepenom postupku po prigovorima ucesnika u postupku raspodjek detasmana:
vode evidenciju o izdatim saglasnostima za koristenje pripadajuceg dijela kontigenta detasmana i vrse
uporednu analizu sa rezultatima javnog natjecaja/konkursa koji je proveden od strane nadlezne
komisije za detasman:;
ucestvuju na radnim sastancima - konsultacijama sa Komorom u cllju razmjene inicijativa, prijedloga i
mjera za poboljsanje cjelokupnog postupka raspodjele i dodjele detasmana, sto adekvatnjeg odgovora
na zahtjeve privrednih drustava, koja se neposredno obracaju privrednim komorama entiteta, te u cilju
riesavanja drugih pitanja koja su od neposrednog interesa za priviedne subjekte cije interese privredne
komore entiteta zastupaju, a istovremeno Uvazavajuci opsti okvir za dodjelu detasmana regulisan
medunarodnim sporazumima i aktima nadlei:nin organa SR Njemacke, R. Slovenije i Ministarstva:
ucestvuju u programima edukacije koje inicire Komara, te prediazu ucesce privrednih drustava koja su
U postupku dodjele detasmana iz svoje nadleznosti, kao i ucesce svojih zapostenih koji obavljaju
administrativno-tehnicke poslove vezane za detasmane;
sastavljaju godisnji izviestaj o realizacij godisnjeg ugovora o detasmanima u Saveznoj Republici
Njemackoj zakljucenog sa Komorom 1 dostavijaju ih Komori sa cilen definisanja il utvrdivanja novih
uslova za naredni period.




I} vode evidencije o realizaciji ugovora za detasmane, i druge evid
godisnjeg ugovora sa Komorom.
(2) Strucne sluzbe entitetskih komora, zaduzene za pracenje irealizaciju koristenja detasmana, duzne
su Komisiji za detasman entitetskih  komora podnositi kvartalne izvjestaje sa prijedlozima
eventualnih preraspodjela ukoliko se za tim ukaze potreba.

encije vezane za poslove realziranja

Clan8

(1) Privredne komore entiteta, u okvirima odredbi clana 9. ovog pravilnika, formiraju svaka zasebno,
svoje komisije za detasman, kao prvostepeni organ odluCivanja, koje su odgovorne za prijem |
obradu prijava na javni natjecajlkonkurs, vrednovanje zahtieva prema uslovima i kriterjima
prethodno objaviienim u javnom natjecajukonkursu za dodjelu detasmana i raspodjelu radnih
dozvola-detasmana krajnjim korisnicima e dodatnim kriterime iz clana 7. ovog Pravinika (U
daljem tekstu: Komisia za detasman priviedne komore entiteta).

(2) Nadlezni organi privredne komore enhteta imenuju clanove komisiie za detasm
komore entiteta, mandat, broj i sastav.

(3) Clanovi komisiie za detasman priviedne komore entitet
komore entiteta, kori
Miistarstava.

(4) Imenovani clanovi komisile za detasmane iz svoy sast
predsjednika Komisije.

(5) Radom Komisije rukovodi predsjednik Komisije, a u njegovom odsustvu mijenja ga zamjenik
predsjednika Komisije.

(6) U radu komisije za detasman priviedne komore entiteta, prilikom donosenja odluke
pripadajuceg kontigenta detasmana obavezno pnsustvue U svojstvu posmatraca,
Komore.

(7) Predstavnik Komore koji je imenovan za posmatraca u radu komisije entiteta, sacinjava zabiljesku
o postivanju odredbi poglavija VI, VII i VI ovoga pravilnika i podnosi pismeni izviestaj Komori.

(8) U radu komisije, ne moze UCestvovati Clan kOmisl€ koji je predstavnik priviednog drustva o Ciem
zahtievu za dodjelu detasmana

se odlucuje za period dok se razmatra | analizira Zahtjev tog
pravnog subjekta.

(9) Obavijest o sjednici komisije za detasman priviedne komore entiteta dostavija se Komori, radi
ucesca u radu komisije za detasman u svojstvu posmatraca.

(10) Zasjedanja komisije za detasman priviedne komore entiteta su javna, a Komisija omoglicava
realizaciju prava svakog priviednog drustva koje je neposredno ucestvovalo u procedurama
godisnje raspodjele kontingenata, da stekne uvid u dokumentaciju U vez sa raspodijelom
detasmana, kao i wvid u podatke | kiiterije  wrednovanja  pojedinacnih prijava ucesnika u

natjecaju/konkursu u razumnom vremenskom roku koji odredi komisija.

an privredne

a biraju se iz reda zaposlenika priviedne
snika detasmana, predstavnika resornog ministarastva entiteta i predstavnika

ava biraju predsjednika i zamjenika

o raspodieli
predstavnik

IV GODISNJIJAVNINATJECAJ/KONKURS

Glan 9

(1) Po dobijanju odiuke o utvrdivanju godisnleg kontmgenta detasmana | njegove strukture od
Ministarstva, Komara u saradnji sa prvredimm komorama entiteta, jednorn godishle, a nalkasnije

do 01.08. tekuce godine xa narednu detasmansku godinu, objavijuje javni natjecaj/konkurs za
raspodjelu detasmana privrednim drustvima u Bosnii Hercegovin.

(2) Natjecaj/konkurs ostaje otvoren za prijavu najmanje 15 kalendarskih dana.

(3) Javni natjecajkonkurs obavezno sadrzi sljedece:

a) pravni osnov i predmet javnog natjecajafkonkursa:

b) opstu podjelu na kontingente | podkontingente po dielatnostima i uceshicima;

¢) odredbe o pravu ucesca privrednih drustava iz Bosne i Hercegovme na javni natjecaj/konkurs,

d) obaveze priviednih drustava vezanih za dobijene kvote detasmana iz prethodnih raspodjela, isl;
(E)) odredbe o uslovima za ucesnike javnoy natjecaja/konkursa;

popis dokumenata i podataka koje je ucesnik u natjecaju/konkursu obavezan dostaviti




g) rok za dostavu prijava sa pripadajutim prilozima;

h) odredbe o kriterijima za raspodjelu detasmana i nacin vrednovanja kompletnih i blagovremeno
dostavljenih prijava;

) odredbe o nacinu raspodjele kontingenata:

1) odredbe o pravnom lijeku i nadleznim tijslima u slucaju podnosenja zalbifprigovora;

k) odredbe o naknadi koju svako privredno drustavo plaba za ucesce na javnom natjecaju/konkursu
sa uputstvom o nacinu placanja;

(4) Komora 6e prije objavijivanja javnog natjecaja/konkursa, uz konsultacije sa privrednim komorama

entiteta, utvrditi eventualne dodatne druge kriterije iii ogranicenja, prednosti i/ili druge elemente koji

mogu biti od znacaja za raspodjelu | ugraditi ih u tekst javnog natjecajalkonkursa, te zajedno sa ostalim

elementima iz stava (3) ovog clana jedinstveno objaviti, saglasno odredbama clana 14. ovog pravilnika.

VUSLOVIZA UCESCE NA JAVNOM NATJECAJU/KONKURSU ZA RASPODJELU DETASMANA

Clan 10.

(1) Najavni natjecaj/konkurs moze se prijaviti privredno drustvo sa sjedistem u Bosni i Hercegovini,
registrovano za obavljanje gradevinskih, montazerskin i izolaterskit dielatnosti (sifre djelatnosti 10,
40, 80, 60, 611 70), koje ima registrirano predstavnistvo/poslovnu jedinicu u Saveznoj Republici
Njemackoj, te u skladu sa propisima Savezne Republike Njemacke vodi poslovne knjige i drugu
dokumentaciju (ugovore, radne dozvole, knjige faktura, bankarske izvode, porezne karte i dr).

(2) Prednost u dodjeli detasmana za rad u SR Njemackoj temeljem Sporazuma izmedu BiH i
R.Siovenije mogu ostvariti priviedna drustva registrovana u Bosni| Hercegovini, koja, pored uslova
definisanih ovim pravilnikom, ispunjavaju i posebne uslove utvrdene u navedenom Sporazumu,

(3) Privredna drustva koja se prvi put prijavijuju na javni natjecaj/konkurs za dodjelu detasmana, u toku
postupka o dodjeli ne moraju imati registrirano predstavnistvo/poslovnu jedinicu u SR Njemackoj,
ali su obavezni uz zahtjev za ovjeru ugovora o zvodenju radova, dostaviti dokaz o registraciji
predstavnistva/poslovne jedinice.

(4) Pored opstih uslova navedenih u stavu (1) ovog clana, privredno drustvo koje se prijavijuje na
natjecaj/konkurs treba da ispunjava i slijedece posebne uslove:

a. da je kadrovski i tehnicki osposoblieno za izvrsenje prelizetih ugovora, sto se dokazuje
izjavom odgovornog lica privrednog drustva:

b. da ne postoje prepreke za angazovanje priviednog drustava iz Bosne i Hercegovine na
reafzacii ugovora u SR Njemackoj, a koje proizilaze iz odluka nadleznih organa SR
Njemacke o zabrani rada u toj zemlji;

¢. dajeradno aktivno na podrucju Bosne i Hercegovina u okviru predmetne djelatnosti

d. daima minimum 15 stalno zaposlenih na radovima u Bosni i Hercegovini iz okvira
djelatnosti, najmanje tri prethodna mjeseca, racunajuciod dana objeve konkursa/natjecaja;

e. daje privredno drustvo izmirilo obaveze po osnovu PDV, entitetskih poreza i doprinosa po
osnovu IO i zdravstvenog osiguranja, dodatnog doprinosa za zdravstveno osiguranje

detasiranih radnika, te da je izmirto obaveze prema privrednim komorama zakljucno sa
30.06. tekuce godine;

VI POSTUPAK RASPODJELE DETASMANA

Clan 11,

(1) U postupku raspodjele detasmana entiteteke komore su duzne da se pridrzavaju oshovnih nacela
upravnog postupka, vodeci racuna o ekonomicnostii Wednacenosti uslova i procedura, efikasnosti
i efekfivnosti, blagovremenosti, transparentnosti, javnosti pravicrnosti, zabrani diskriminacije, te
pravo krajnjeg korisnika na ulaganje pravnog fijeka, kao i to da clanovi Komisije za raspodjelu
detasmana kada se odlucuje o zahtjevima firmi koje oni prestavijaju, ne ucestvuju u radu Komisije
dok se odlucuje o njihovim zahtjevima.

(2) Komisija za detasmane, obavjestava podnosioce prijava na konkurs, da njihov ovlasten
predstavnik moze prisustovati radu Komisije prilikom koje se utvrduje ispunjenost uslova iz



konkursa/natjecaja, putem internet stranice nadlezne privredne komore entiteta i elektronskih
adresa podnosioca prijava.

VI KRITERVIZA RASPODJELU DETASMANA

Clan12.
Raspodjela pripadajuceg dijela detasmana entitetske komore provode na osnovu opstih kriterija koji su
propisani ovim Pravilnikom, kao i dodatnin kriterija koja moze da propise entitetska komora svojim
pravilhikom, s tim da ti kriterji moraju zadovoljiti norme pravicnosti, transparentnosti i jednakosti svih
priviednih/gaspodarskih drustava pod istim uslovima i ne mogu biti u suprotnosti sa opstim kriterijima koji
Su propisani ovim pravilnikom.

Clan 13.

(1) Viednovanje dostavljenih podataka iz prijava na javni natjecaj/konkurs bice ucinjeno samo za ona
priviedna drustva koja su blagovremeno dostavila kompletnu dokumentaciju trazenu javnim
natjecajem/konkursom.

(2) U postupku vrednovanja prijave za dodjelu detasmana primjeniuju se kriterijumi na osnovu kojih se
sacinjava rang lista preduzeca sa pripadajucim brojem detasmana,

(3) Pored uslova za ucesce na javnom konkursumatjecaiu, propisanth ovim pravilnikom, uvazavapci
teritorfjainu i sektorsku uravnotezenost, prilikom odlucivanja o raspodjeli detasmana uzece se u
obzir sledeci Kriterijumni:

a. ostvareni poslovni rezultati preduzeca,

b. broj zaposlenih radnika u prethodnoj poslovnoj godiniiu prvom polugodistu tekuce godine,
¢. kadrovska i tehnicka osposebljenost,

d. postignute reference preduzeca i

e. iskoristenost detasmana u SR Njemackoj u prethodnoj detasmanskoj godini.

Dodatni kriterijiza raspodjelu detasmana

Clan |4,

(1) Od ukupno raspolozivih godisnjih kontingenata detasmana za privredna drustva koja se prviput
pojavijuju sa zahtjevom za izvodenje radova u SR Njemackoj izdvaja se najvise do 10% dijela
entitetskog kontingenta. '

(2) Maksimalan broj dodijelienih detasmana sednom priviednom drustvu moze biti 20% od ukupnog
podkontingenta detasmana entiteta.

(3} Oiznosima/procentima iz stava 1. i 2. ovog clana, komisija za detasman entitetske komore donosi
odluku na pocetku postupka godisnje raspodjele detasmana,

(4) Minimalan broj detasmana dodijeljenih jednom privrednom drustvu je pet.

(5

) Priraspodjeli kontingenta detasmana na priviedna drustva koja vee koriste kontingent, posebno ce
se uzeti u obzir keristenje iiskoristenost detasmara privrednog drustva u proteklim periodima.

VIIINACIN RADA NADLEZNIH KOMISIJA

Clan 15.

(1) Komisija za detasman privredne komore entiteta, utvrduje da li dostavijene prijave i dokumentacija
Za ucesce u postupku raspodjele detasmana ispunjavaju uslove iz clana 10, ovog pravilnika.,

(2} Prijave za koje komisija iz stava 1. ovog clana, utvrdi da neispunjavaju uslove propisane clanom
10. ovog pravilnika, odbacuju se zaldjuckom Komisije za detasman, protiv koje se moze izjaviti
zalba nadleznom organu privredne komore entiteta,

(3) Komisija iz stava 1. ovog clana. utvrduje listu privrednih drustava, koja ispunjavaju opste | posebne

uslove za prijavu na natjecaj/konkurs, cij zahtjevi se vrednuju prema kriterjima za raspodjelu
detasmana.



(4) Po okoncanju postupka vrednovanja zahtjeva za raspodjelu detasmana, Komisija za detasman

odlucuje o raspodjeli kontigenta delasmana (radnih dozvola) na privredna drustva i o tome
sacinjava listu.

(5) O aktivnostima Komisije sacinjava se zapisnik,

IX" PROCEDURA POSTUPANJA PO ZALBAMA NA ODLUKE NADLEZNIH KOMISIJA ZA DETASMAN
UPRVOSTEPENOM | DRUGOSTEPENOM POSTUPKU

Clan 186.

(1) Na osnovu odiuke o raspodijeli detasmana na privredna drustva iz stava 4. clana 15. Pravilnika,
komisija za detasman. u roku ne duzem od pet dana, izraduje i dostavlja pojedinacne odluke o
raspodjeli kontigenta detasmana i broju dodjelienih detasmana svakom priviednom  drustvu,
ucesniku na Konkursu/natjecaju.

(2) Odluke iz stava 1. ovoy clana, sadrze pouku o pravnom lijeku, organu n
zalbi, te roku za zalby koji iznosi osam dana od dana prijema odluke.

(3) O zahtievu privrednih drustava koja ne Ispunjavaju uslove za ucesce postupku raspodijele
detasmana, donosi se zakljucak o odbacivanju sa poukom o pravnom lijeku, organu nadleznom zg
riesavanje po zalhi, te roku za zalbu kojiiznosiosam dana od dana prijema zakljucka.

(4) Konacnu raspodjelu detasmana donosi nadlezni organ entitetske komare u roku od osam dana od
dana isteka roka za podnosenje zalbi na raspodjelu u prvostepenom postupku.

adleznom za rjesavanje po

Clan 17,

(1) Nadlezni organ entitetske komore, koji odlucuje u prvostepenom pastupku, razmatra zalbe na akta

Iz clana 16. ovog pravilnika.
(1) Nadlezni organ entitetske komore moze:
a) odbaciti zalbu kao:
= neblagovremenu, ako nije podnijeta u roku,
~ izjavljenu od neovlastenog lica

b) odbitizalbu kao:
neosnovanu, ako utvrdi da nema formalnog i materijalnog osnova za podnosenje zalbe;

b) uvaziti zalbu | donijeti odgovarajucu odiuky kojom se mijenja prvostepena odluka, odnosno
zakljucak.

(2) Na akta iz stava (2) avoy clana, moze se izjaviti zalba nadleznom drug

komore entiteta, koji je duzan odluky po zalbi donieti u roku od 15 dana od d
(3) Qdluka drugostepenog organa je konacna, a prot

ostepenom organu privredne
ana prigma predmeta,
v iste se moze pokrenuti upravni spor.

Clan 18,

(1) Nakon sprovedene konacne procedure u skladu sa javnim konkursom/natjecejem. privredne

komore entiteta dostavijaju odiuku o raspodieli detasmana Komorina daljni postupak.

(2) Na osnovu odiuke iz stava 1. ovog clana. Komora izdaje zavrsnu saglasnost za kontingent
detasmana, te uspostavlja i vodiregistar pojedinacno odobrenih detasmang

(3) Dodijeljeni detasmani sy nepranosivi

Clan 19,

Postupciu vezi sa raspodjelom kontigenta detasmana u prvom i drugom

stepenu imaju se zavrsiti do 30,
septembra tekuce godine.



X PROCEDURA 7A IZDAVANJE POJEDINACNIH CAGLASNOST! ZA%QE)%DIJET;JE&E:EJ"E’M*SMAHE
|
Clan 20
(1) Zahiey »a lacavanje pojedinadng SEQRSNOSL - dodislent: dgladmen podnogi se nadlezno;
priveedng) komor| anliteta, kola o dusna foku od 1 dana od plijeme aahljsva, isfi obradlii i
prijediog za cdobrenje, odnosno ovjéry saglasnosti dostavitl Komei, |
(&) Komora zapisniski zaduzule ovialteno fice Priviedne. komora Republike Srpske odradenom:
 Kaliiom abrazaca saglasnost) (Bewiligung) 1a -mefmorandumuy [Komere, Koji sy potpisani |
 Gvierni od.sira ne oviasianog lice Kemare
{3} Kemora Je ohavezna, u pravil, ok od dva dana od zapri Meaog. prjediaga za avjer
‘saglashost overi| saglasrast diceking i Ut laksa vratiti priveed hof komori entiteta
{4} Naken Prijema saglasnesti, iz slave 3 ovag Eana. pivredaa komorh enlileia arudule saglasnost
kofisniku delasmana, Kopije izdafih saglasnosti dostaviiaju se oviastanom lieu Kemore.
{8) U shicaju. da Komera priediog za aviery saglasnosti g sirane-priviednih komora arlitela ocjeni
audanim i nedeviline obeadenim il € ukaze poléha-za dodainim nformaciama, nadleznn
lige Kemore fradlée’ oo nadlezneg skucnog lica priviedne kémare entiteta da se olilong
tack, '
0 sliuéne lice Komore ne ovjer saglasnest u ebraderion I} dostavijenom predmety fio
Hedlogu privieding: komore gniituty o HokOVInG 7 ovoy Pravitika, $uzae 1o u toku od dva dana
o deina. prijemad prodmats. ; Prijedioga za e goslavill pleang f,a'praarziwzenje stavi Komwre u
VBT sa-ovint pradniston. '

X

fooing

RASPODUELA ODOBRENIH DETASMANA

Clar 21

{1} Redovna raspodiela odabienin godsnjin kontingenaty detasmana v
godinu u pravily o 36, septembia tekuce godine.

@) Eventualni naknadng oobirn kontngenti delasmana fespoisduju 86 no esnavuy i's;tijf\'.kfi'iﬂrija j
Proma rezultatinia sprovetienag Javneg naliscaakankursd, u skiady s avim pravilmkam, o samy
s¢ ohavieslavaju utesnici u postupku dodjels delasmang,

(3} Privistdng diuislva aadizava)y prave dalbe | dryga prava koja pisjsticn iz ovay praviinlka
‘medudezavaih SPAFAZUMA: 78 HaidAdrio cdabrent kontingant detasm g, na isth natin i jednake

K30 1 za kentingent detasmaena kGji je bio chiavlien u.javiom natjeg AWkoskues pravedenon o
skiadu sa ovim pravitnikor ‘ i

Privredig divdtvo saje e vac @NYE2avano ng vadowma y- E‘»ﬁ'rséjers'-iai."koj. a kajem po raspudjal
bude odobren nganj kontingent o4 broga detadmans U peeltiodnam perdu, digno je, najkasnie u
roku. ad 4 miesana oo plijema abavijesti o Rosliednjoj raspodjel detadmana, uskiadlti trej svejih
angaeitanin uposienika 89 novoodokiranim konlingentorn detasmana,

S0 ZE-svaky detadmansky

Y
Uit

Chiin 27
detagmans su abaverng pedel| s radam néjkasiije u roky
ot 1 mijeseca od doddiele detadmana y tekugoj detasmanskoj gedini, ludnosno najkasnijg do 01,
JanuRts naredng kalendarske goding,
@) Ukaltke priviednn drustve ne lzvadl radava 0 konlinulle | ne potne rdadove u kU agvatenom
slavu 1, ovoga dlana nadlsina Korisifa »a detasman oduzeda dodijeligni kontingent | raspodijelil
Ya karigniclivg, o $kiadu sa odhukanio dodiel deladmang iz &ang 15 ayoy Praviiiiles:

i Priviedng drustva kaja prviput dobijdjy

u

Xl

TROSKOVI POSTUPKA RASPODJELE DETASMANA

Clan 93,
) TroSkove posiu pka raspedisls detasmany wbee priviedna drudiva-korishic Cetagmana,
)

Bpravni odbor Koniore, usaglasava sa priviedalem kamgrama entiteta, vising Jedinstvens naknads

acaiu po jednom Jelasiranom radniky missasne

2
B
2

{
i

“a Usluge koju privisana draslya o]




(3) Priviedre komare entiteta tema‘ljem ut
istovremano sa urucenjem sag
odlukom iz stava 2. avog clana,

(4) Na osnovy izdatih saglasnosti Komara ce vrsiti fakturi
po detasmanu, tromjesecno

videnog mjesecnog iznosa po detasiranom  radniku,
lasnosti privrednom drustvu ispestavijace fakture, u skladu sa

sanje pripadajucey diela troskova za usluge

Alll KONTROLA PROCESA RASPODJELE | KORISTENJA DETASMANA

Clan 24,
(1) Kontrolu operativiiog rada | poslovanja privrednih drustava u v
detasmana vrse priviedne komore entileta saradnji sa Komorom,
(2) Kontrola iz stava 1. ovog clana, obavija se put
najmanje jednom godisnje
(3) Vanredne kontrole, te posebne strucne kontrole vrse se Po nalogu (rjesenju) Ministarstva.
(4) Priviedne komore entiteta Komoridostavljaju izviestal o Izvrsenoj kontroli koristenja detasmana.

XIV 1ZVJESTAJIO KORISTENJU DETASMANA

ezi sa odobrenim kontigentom

em strucnih grupa koje se angazuju povremeno, a

Clan 25.

(1) Komara u toku kalendarske godine, sacinjava dva izvjestaja o koristenju kontingenta detasmana -
polugodisnji i godisnji, sa podacima o provedbi Javnog natjecajafkonkursa | dodijel, odnosno
Koristenju detasmana, koje dostavija Ministarstvy,

(@) Godisnji izvjestaj koji usvaja Upravno odbor Komore, d
detasmanske godine t). do 30, seplembra kalendarske

(3) Kopije izvjestaja dostavijaju se privre
predstavnicima SR Njemacke.

ostavlja se Ministarstvu, do isteka
godine,

dnim komorama entiteta. a PO potrebi i nadleznim
\
XV PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE}

Clan 26,

(1) Ovej pravilnik stupa na snagu danom donosenja od strane Upravnog odbora Kormore.

(2) Privredne komore entiteta uskladice svoja akta sa odredbama ovoy pravinika u roku od 30 dana
od dana stupanja na snagu Pravilnika.

(3) Danom stupanja na snagu ovog pravilnika, prestaje vaziti Pravilitt o detasmanima u Saveznoj
Republici Njemackoj. broj; VTK-897-7/03 od 02.10.2003. godine.

Broj:01-2-01-2-830-3/16 |
Sarajevo, 11.maj 2016.godineg
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